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A 12, tételben a Sabelliani elnevezés alatt a III. szdzad elsé felében élt Sabel-
lius hiveit kell érteni, kik szerint az Atya, Fia és Szentlélek csak k{ildnb&zd elne-
vezései az egy Istennek.

A szentirdsi helyeknél az eredeti szdvegben az egyes kodnyveknek csak a fe-
jezetszama van jelezve, a versszam azonban nem. Mi e gyakorlatot megtartottuk,

KELEMEN LAJOS

ADATOK OT SZEKELYFOLDI UNITARIUS
TEMPLOMKASTELY TORTENETEHEZ

A Székelyfdldon kevés volt a megerGsitett templom, s ezek talnvo-
mdlag a keleti részen épiiltek. A szdszok hasonld rendeltetést emlé-
keivel Osszehasonlitva, e templomok a legitbb helyen jdval egysze-
rabbek és gyvakran kisebb méretiiek is.

Csikban és Udvarhelyszékben csak egyszerti k@kerités ad‘a a
templom erdditett jellegét, minddssze a homorddszentmartoni és a szé-
kelyderzsi templomkastély jelentékenyebb. Legtébb efféle emlék Ha-
romszéken volt; itt Orban Baldzs! tizennégvet soro! fel. Ezeknek fe-
1lét ismét csak kokerités Gvezi, csupan a boléni, illyefalvi, kézdiszent-
léleki, lemhényi, nagyajtai, sepsidrkosi, sepsiszentgydrgyi és zabolai
volt a kofalakon kivill bastyakkal is ellatva. Az ilyen épitménveket’
régi adataink vdrnak, kastélynak nevezik. Ott, ahol megmaradtak, ez
a nevik ma is.2
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Nem véletlen, hogy a héromszéki templomkastélyok mind a kdz-
lekedés {6 vonaldba s ezzel az ellenség utjaba is esnek, mert ezeket is,
mint a szdszok nagyszdmu hasonlé épitménvyét, gyakorlati kovetel-
mény: a védekezés szitksége hozta létre. Mivel pedig épittetésiik te-
kintélyes kdltségbe keriilt, azért a forgalom utjaba es® kézségek koziil
is mindig csak a nagyobbakban talalhatdk.?

Torténeti forrasainknak egyik legsajnédlatosabb hiadnya, hogy a
székelyfoldi templomer&sségek épitésérél alig van kronikéds vagy ok-
leveles adatunk. E tekintetben csak Marosvasarhely kivétel. A maros-
vasarhelyi, tulajdonképpen templomerdditésnek indult véar épitésérdl
ugyanis Nagy Szabd Ferenc kronikéaja4, a varosi levéltar néhany szik-
szavu adata, a reformatus egyhazkézség, valamint a szabd-, a szdcs- s
a lakatos- és a csiszarcéh szdmadaskdnyvei mégis elég b6 tuddsitassal
szolgédlnak. A tobbi Osszes székelyfdldi templomerdditésrdl egyiitt sincs
annyi adatunk, mint err6l az egyrdl. De kevés az adatunk a templom-
kastélyok és erdditések multjardl altaldban is.

Eppen ezért 6rommel kell fogadnunk minden itt-ott felbukkané
olyan irott emléket, mely ezekr6l az épitményekrdl szol.

Ilyenek maradtak rednk az Unitarius Egyhazko6zonség kolozsvari
levéltaraban az 1789-i puspok1 vizsgélati jegyzékonyvekben.

Ebben az /évben ugvanis Lazar Istvan unitarius plispék a Torda-
Aranvyos, Udvarhely, Keresztur és Haromszék koéri unitarius egyhdaz-
kozségeket meglatogatvan, utjarél 800 lapot meghaladd izmos, ivrét
nagysagu jegyz6konyv késziilth; ez az egyhazkodzségeknek jo és b
dllapotrajzat nyujtja. A jegyz6kdnyvben a mar emlitett négy unita-
rius egyhazkdr Gsszes egyazkdzségeinek megtalaljuk a teljes ingatlan
birtokallomanvyat; ezenkivill talalhatunk mivelddés- és miivészetitrté-
neti adatokat, miemlék jellegli templomok, urasztali szerelvények, ha-
rangok leirasaval és folirataival egyiitt.

A templomok kozt tobb, azdta elpusztult kisebbszeri miéiemlékiink
is van, Szamos maig megmaradt mtiemlék jellegli templomunknak pe-
dig ezekben a vizsgalati jegyzOkdnyvekben van a legrégibb leirdsa,
mert az unitarius egyhaznak a XVII. szézad derekdatdl kezd6dd korabbi
vizsgéalati jegyzOkonyveiben ehhez hasonlé részletes leirdsokat egyal-
taldban nem talalunk.

Ot templomerdsség leirasat a templomokkal egviitt itt alabb ké-
z6ljiikk belble. Az utdbbiakat kiilondsen azért, mert mind ko&zépkori
templomok. Koézilitk a nagyvajtaiban és a székelyderzsiben freskdk
maradtak fonn.® Mindenik a reformécidval, a nép &attérése folytan ke-
riillt az unitariusok kezére.

Mindezeknek a templomoknak a homorddszentmaértonin kiviill ma
is megvan az erdditménye. Minthogy ezeket a XIX. szazad hatvanas
éveiben Orbén Baldzs mind feldolgozta, igy j6 alkalmunk lehet, hogy
az 1789-i és a 70 évvel ezuténi allapotokat Osszehasonlitsuk, és Orbén
értékes adatait kiegészitsitk. Az Osszehasonlitdsok alapjan és ezeket
néhédny mas adattal is kiegészitve, az 6t templomkastélyrol a kovet-
kez$ megallapitdsokat tehetjiik:

B6I6n. A ma is meglevé templomkastély épitésérdl nincs biztos
adatunk. Lebontott templomardl azonban — melyet Orban? a XV. sza-
zad végérdl valdnak itélt — tudjuk, hogy 1512-ben, Szent Katalin tisz-
teletére épitették. A kastély 1611-ben ostromot &llott ki. 1789-ben négy
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bastyaja volt, s belill megvoltak még a 16v6tornacai. A vizsgdlati jegy-
z6konyvb6l megéllapithatd, hogy ma is meglévd harangtornyat 1788-
ban renovaltdk, és akkor emelték egy Sinyivel magasabbra is. A fel-
iratot, mely ezt a javitast megorékitette, Orban nem kozli.

Homordodszentmdrton. Templomkastélya Bethlen Géabor fejedelem-
sege alatt (1613—29) épiilt. Az errdl szdld oklevél elmondja, hogy mi-
d6n Bathory Gaébor fejedelem az ellene bejdtt térokdét nem tudta fel-
tartdztatni és fejedelemségébdl elmozditottdk (1613), a homorddszent-
martoniak 6t a hadban hiven ko&vették. Ezalatt, tdvollétikben, otthon
csalddjukat és mindeniiket varatlanul tatédr had lepte meg, és mérhe-
tetlen kart okozott nekik, mivel nem volt er8sitett helyiik, ahovad az
otthon maradottak a nem remélt veszély elél megvonhattdk volna ma-
gukat. Ebb6l okulva, gondoskodni kivantak magukrdl, s Bethlen Gabor
fejedelemtdl kdsc-adomanyt nyerve céljukra, a templomot kéfallal
Ovezve annyira megerdsitették, hogy a hirtelen és véletlen ellenséges
megrohanéas el6l csalddjuknak és értékeiknek oltalmat nyujtott. I. Ra-
koczi Gybrgy fejedelem éppen ezért 1636. junius 24-én kiallitott ki-
. valtsaglevelében megengedte a homorddszentmartoniaknak, hogy ma-
" guk koziil egy tisztességes és szorgalmas rangosabb székelyt s meliéje
ot koézrendl gyalog-puskds székelyt a templomerdsség Orizetére hdboru
idején is otthon tarthassanak.?

Az 1789-i leirdasbdél megallapithaté, hogy a templomkastélynak
mind a keritése, mind hat béstydjabdl harom méar akkor omlofélben
volt. Orban Baldzs itt hét bastyardl tesz emlitést. Az 1789-1 jeqyz-
koynv 13, Orban 14 erdsitd koélabat emlit a templomhoz épitve. Orbéan
nem koézli a szoszék feliratat, melyet kiillénben lehet, hogy azért nem
vett észre, mert azon rendesen takard allott. Téves Orbanndl a karzat
felirataban Szész Gybrgy (helyesen: Szakacs) neve, s nincs megemlitve
a festbasztalos, Muzsnai Gyorgy, aki pedig hires énlaki festett székely
betis feliratot és mennyezet festményeket is készitett.?

Nagyajta. A templomkastély épitése ideiérél nincs adatunk. Az
unitarius piispoki vizsgdlati jegyzO6kényvek tantusdga szerint a temp-
lomkastély tulajdonjogéat 1732-ben hosszas civddas utdn ugy &llapitot-
tak meg, hogy a templomkastély a politikai kbzség, a templom az uni-
tarius egyhazkozség tulajdona.1?

Az 1789-beli leiras harom bastyardl tud, Orban Baldzs pedig né-
gyet emlft.!! Ugyand a templomban levd 1710-beli feliratokrdl nem
szol

.....

lazs1? falain az 1639-es évszamot latta, s megjegyezte, hogy az erddit-
meény régebbi ennél az idénél. Errdl az évszamrdl az 1789-i leirds nem
tud. Orbén idejében mér a mai, 1830. junius 3-tdl 1833-ig épiilt templom
allott; errdl 6 bizonyara azért nem szdl, mert az épiiletnek nincsen mi-
becse. Az 1789-beli lefrasbdl az vehet6 ki, hogy az egykori sepsiarkosi
templom a boltozat silyat hordozé kéldbakkal (tamasztdpillér) ella-
tott cstcsives izlésd épiilet volt.

Szekelyderzs. A templomkastély épitésének ideje nem ismeretes. Leg-
régibb adatunk 1661. oktéber 11-r8l szdl rdla. Ekkor a derzsiek a
szeptember 14-én megvélasztott Apafi Mihaly fejedelemtdl — kinek
anyja éppen Petki Borbala, Derzsi Petki Janos leanya volt — kastélyuk-
hoz néhéany 6rzét kérnek. A kastélynak az 1789-i leirasa 4, Orban Ba-
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lazst® 5 bastydiat emliti. A kiildnbséget a derzsi unitarius egyhazkoz-
ség jegyzOkonvvének az az adata magyardzza meg, hogy a kerités
nyugati oldala 1830-ban leomolvdn, az egyhazkézség azt egy uj béastya-
javal egyiitt ujraépittettel4,

1. B6I6n

Vagyon egy fundus a falu dereka széliben, a falun fellyiil 1évd
hegyen, melynek vicinussa alolrél a parochialis hazhoz feljaré ut, mas-
fel61 azon fundus és Bereczk Jozsef interna sessidja kozodtt levé falu
uttya, harmadik fel6l a ref. Eccla templom cinterme, és negyedik fel6l
az unitarius Eccla parochialis fundussa. Melly circumvenialt fundus ko-
riillvétettetik j6 magos koéfallal, vagyis vérral, melynek tetején kords-
koérill rész szerént faragott kdvekbdl, rész szerént téglakbdl killonbozd
formdaju csipkézések vadnak, s azokon alol kilévd ablakocskék, és ezek-
nél beldlrél kords-koriil volt épitve follyosd, sendellyes fedél alatt,
tolgyfabdl; melynek észak fel6lrél vald mintegy harmad része pro nunc
leromolva, tébb része is pedig megrongydllott fedéllel vadnak. Tovabba
ezen varnak vagyon beléje ragasztott négyszegeletii, két kdbastydja
cserépfedél alatt, s ezek koziil egyiknél, um. a napkeletre levénél, va-
gyon ezen bastyénak felsd részében s egy egyszersmind az elébb leirt
folyosoban feljarast szolgéltatd télgyfa gradics; amelly bastydk héarom
contignatidra 1évén elrekesztve, ezekben és az ezek alatt 1év$ also rész-
ben bémenetelt engedd négy nagy aitok vadnak. Harmadik helyen pe-
dig a varba bejard ajténal vagyvon ugvan veres cserépfedél alatt re-
center a kdézelebbr6él mult 1788-ik esztenddben az unitaria eccla tulaj-
don kodltségével renovaltatott s rész szerént eqgy Slnyi magassdgra annak
alkalmatossédgaval e novo elévaltatott négyszegletii szép torony; annak
tetejében 1j pléhgomb s e felett j6 magas szaron allé nyolcszegleti
meg aranyozott pléh csillagzat. Benn a toronyban harom harangok,
mellyekrdl aldbb, az eccla ingd javaik ko6z6tt 1észen bévebb emlékezet.

A toronyban a varnak belst felin valé oldalan, a bolthajtason 1évd
bejiras felett vagyon a toronyba bejdrdst szolgéltatéd négyszegeletil
ajto, eldtte levd deszka télgyfa tornéccal, s ebben felidrast engedd, fél
sing héllyan két S6lnvi hosszusdgu toélgyfa uj grédiccsal egyiitt. A to-
ronynak négy oldalain kiviilrél egyéb cifrazatok kozott vagynak mu-
tatd oréanak iratott szamok, annak rendi szerént: ezeken pedig alol, nap-
kelet feldl vald oldalén sarga festékkel ezen irds: Eréss Torony az Ur-
nak Neve, ahoz follyamodik az Igaz és megtartatik. Pnov. 18. 10, s
ezen inmediate alol: Psal —LXI.W. 4, Leégy erds Torony az ellenség el-
len. Eszakrdl pedig ezek: Renovat. Ao. 1788, mégpedig ollyan udében,
mellyben egyik keziinkel munkdlkodtunk, mdsikba fegyvert tartottunk,
Neham 4. 17., Lévén a Térékkel valo hdboru. Insp. Curator volt T. Gaz-
dag Miklés Ur, Eccla Curatora Vitéz Kandal Péter, Egyhazfiak pedig:
Kiisgydrgy Pdl Gyalog Katona és Pdl Mihdly Lovas Huszdr. Ezen alol
ismét wvagyon ilyen irds: Pap Szolga Ferencz, Schola-Mester: Nagy
Istvan. DéIrdl ugyan fekete festékbe, harom darabban: Renovat. 1788.
Di 20 Aprilis, és északrdl vald oldalédn a mutatd szdmokon fellyiil ugyan
az Esztendd szam, um. 1788.

Ezen torony alsé oldaldhoz vagyon ragasztva harmadik, ugyan
négyszegil, megrongyallott sendellyfedél alatt kdbastya, mellynek falai
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is meghasadozva ruinose vagynak. Amelly is aldbb megnevezett més
két ép bastydkban gabonatarté szuszékok, mdas sok edények vagynak,
mellyekben szoktak allani az eccla tagjainak s rész szerént mas falu-
belieknek is gabonajok. A varnak dél feldl vald oldalaban kdviilrél épit-
tetve vagyon egy kiisded bastyvacska, négyszegletil, a foldbenn mélyen
béeresztve, mellynek magossdga a var fokéaval majd egyenldleg és te-
teje, mint a var foka, csipkézve vagyon. Ennek két ti. felsé és also
részeire, mellyek a f6ld szinén fellyiil vagynak, béjaréast két ajtdk szol-
galtatnak. Harmadik része pedig ezen bdastyacskénak a f6ld szinén aloll
vulgo témlétznek neveztetett, s ma is ugy neveztetik. Mellybe béjard
ajtd vagy juk vagyon, ezen bastya k6zéps® része fenekén.

A varban benn, k6zépben vagyon az ecclanak k6bdl épiilt, napke-
let fel®]l valé részében bolthajtdsos és napnyugot feldl vald nagyobb
részében mennyezetes szép nagy temploma s e koriil elolrdl két, ha-
tulrdl pedig hat kélabok és a templomba bémenetelt engedd két aitok
el6tt négy-négy labokra bolthajtassal épiilt két torndcok vadnak; mind-
ezek az emlitett kdlabakkal és egész templommal egyiitt 1évén veres
cserépfedél] alatt. Mely mindgyart nevezett két torndcok, amint az fron-
tispiciumokon levd irasok is mutattyak és az adjuratusok is bizonvyittyak,
épittettek ex fundamento a fennebb mult 1776 esztend8ben. Deszkés
lévén mind a kettének, ugy az egész templomnak is pavimentuma, mely
templom két aitai feny®deszkdbdl valok, béléssel és parkéanyozassal
vassorkokkal és zarokkal.

Benn a templomban péarkdnyos kéfundamentumon téglabdl kerek-
deden recenter épiilt praedikélldszék, felette pedig mettszéses, festé-
kes, aranyazassal késziilt deszkavelum, feliben helyeztetett aranyos
pellicannal ékesitve. A praedikélldszék el6tt ugvan deszka, tarkéson
festett pulpitus, feliben hellyheztetett harom aranyoztatott gombu fe-
kete mutatdtabla. Ezen pulpitus koériil az énekld mester és gyermekek
hellye kiilonds rekesztésben, e megett a miniszterek boruldszéki, ennek
ellenében pedig e diametro egy hatas, boritott, fedeles, boruld jokora
szék és eqgyebiitt mind a férfiak, mind az asszonyok szdméra vald deszka
boruldszékek és a templom alsé végében keresztill deszkdbdl késziilt
szinehagyott festékes kar, a templom oldalan abban feljarast szolgéltato
hasonld gradiccsal egyiitt. Azon corushan siivegtartd két fogasok és
harmadik, a ministerek széke felett a falra felszegeztetett hasonls fo-
gas vadnak, egy lajtorjaval edgyiitt, mely mindgvart emlitett chorus-
bdl, annak fels6 gradittsa végér6l a templom-mennyezetnek szegele- .
tén 1év6 ajtécskdn vagyon accessus a templom hijjara. Vildgosittjak
pedig a templomot hat iivegablakok, hdrom részekbdl allék, melyek ki-
viilrol vasrostélyjal provisi vadnak dél fel6l.

A vizitacio 1789. februdr 21. és 22-én az ingatlan belséségeket meg-
vizsgalva, a jegyz6kodnyv 8. pontja szerint a kastély és templomot
rendben taldltals.

2. Homordédszentmdrton
Egy fundus vagyon a falunak napnyugat fel6l vald alsé szege-

letiben, in vicinitatibus északrdél az unitaria ecclesia t. mesterséglak
joszdga, napkeletrd!, délr6l és napnyugotrdl a temetd korés-koriil. Ke-
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rittetik ezen fundus romladozésban levd magas koékastéllyal, mely ko-
rial vagynak szintén pusztulo- s omléfélben levd 6 béastyak is, harma
jobbacska, harma pedig ennek igen megromladozott &llapottyaban. A
mesterségudvara feldl 1év6 bastyanak kiilsé napkeleti oldalan ilyen iras
olvastatik: Gdl Ferentz; beldl napnvugoti ablakénak oldalan is ilyen
iras vagyon: Hic fuit Val: Sz: Mart: A.D. 1677,

Ezen kastélyban bémenetelt észak és napkelet kozott enged egy
kdbs1 éplilt, sendellyel fedett gangos, vagyis bdthajtasos torony alatt
lévd vaspantos, vassorkas, erds cserfa ajtd. A bolt alatt bémenve, bal
kézre vagyon a toronyban feljaré vassorkas, zar nélkiil valé ajté. A
torony oldalan is ilyen irds: RE. A. 1775.

A kastélynak belsé keriiletein még helyen-helyen megvagynak
a rongvos sendellyes arnyékok is, két bastyan is rongyos sendelye-
zéssel, és az ajtomelyékek is helyen-helyen megvagynak.

Kézepén a fundusnak vagyon egy 13 kolabakkal kiillyel megerd-
sitett hosszu és magos, egészen cseréppel fedett ép kétemplom, mely-
ben bémenetelt engednek fatornac alatt 1évé két ajtdk, mely tornac-
nak egvike lévén a templom napnyugatrél valé végiben, fasorku, vas-
zaru, bérlett ajtajan enged bémenést az asszonvi rendnek szokas sze-
rént a templomban. A legényifjusdg is ezen aitén szokott feljarni a
templomba 1év karba. A mas ajté délrdl a templom kdzepén vassorku,
vaszdru bérlett, gvontaros, melyen a férfiak szoktak bémenni a temp-
lomban. Vilagositjdk ezen templomot faban rakott hdrom nagy tveg-
ablakok, eqgy, a karban szolgalé ablakocskaval egyiitt.

A templomban vald bémenetelre a dél feldl valé ajton harom alabb
vald 1épést mindannvi gradicsok engedvén, annak téglaval igen disze-
sen kirakott padimentumoztatdsa bémend uttva és piacan, szemlélieti
a templom hatulsé részét egv arkussal az elsd részétdél megkiilénboz-
tetve lenni egész bdéthaitas alatt, mely boltozds is igen ép és egészsé:
ges. Az arcus oszlopanak északi oldalaban vagyon egv négyszegil ko-
bél rakott prédikallészék, mely prédikalldszéknek elsd részén vagyon
ilven irds: Exclamato cum clare quod pagina Verbum, Sacra tenet Popu-
Iis, non Secus atque Tuba.

Chatedra haec erecta per Curam G. D. Stephani Magni 1613. pro
Tempore hujus loci, Existente vero Pastore D. Francisci Dalnoki Anno
D. 1632, Die 9m@ Men. Iuly. Gloria Deo. Ugvanott festett virdg kézdtt
ilyen betiik, esztenddszammal: [.G.H.A. 1635.

Ezen prédikalészék eldtt egy pulpitus is vagyon, melyen szoktak
allani az éneklékonyvek. Mind a két nembelieknek, férfiaknak és asz-
szonvoknak {il¢székek boruld. A templom napnyugat felél vald hatsé
részében keresztiil hat festett tablakra késziilt s virdgokkal ékesitett
kar is vagyon, melyben a férfi ifiuiség szokott iilni. Harmadik tabla-
jdn ezen karnak ilyen iras olvastatik: Hic Chorus permanus Gentium
Barbararum Nefarias Turcarum destructus In Gloriam Unius Dei Palris
denuo Renovatus Impensis Georgii Szakdts A.D. 1664. A karnak alsé
karéjan keresztiil ilyen irdas: Per Manus D. Georgii Musnai Pingebatur
eodem Anno Pastore Existenie H. Almasien. Ductore Praesentis Existen-
tis ecclesiae Sz. Mdrtoni Cognomine Szakdts Gdbor:

Vagyon a templomnak napkelet fel6l vald részén a templom fa-
labdl kiallé zaszlé ilven reatett varrdssal vald irassal: Itt Nyugszik
Nemzetes Bird Gdbor Uramnak viragzé életének 23. esztendds kordban
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Tatdrok fegyverétsl sok sebei utdn vitézi modon elhervadoft teste 8-va
Octobris 1691.
vonatkozd 8 pont]aban a templomkastélyra ezek vonatkoznak:

A templom keritését, vagyis castélyt felettébb megromladozott alla-
potjaban, ennek beldl! vald részét borzafdkkal s egyéb haszontalan
csemetékkel felnOttnek karosan taldlvan... elrendelte a vizitacio ,a
castély fundusanak a benne levd hasgzontalan csemetékidl megtisztit-
tatasat"1s,

3. Nagvyajta

A falunak délre nézd szalén vagyon egy fundus, melynek vici-
nussa napkelet fel6l a mez6re kijérd utca, délrél a buzahatar és teme-
tékert, napnvugot feldl az ecclesia parochialis joszaga. Mely funduson
épiilt egy négyszegil kastély, jo magoss kofallal és harom, ketteje cse-
rép, az harmadik rongvollott sendélyfedél alatt 1évd bastyakkal.

Mely kastélynak kézepette vagyon az ecclesidnak ko6bol, cserép-
fedél alatt és deszkapadimentummal épiilt, egész bolthajtasos szép nagy
temploma, ennek egyik végéhez ragasztott s ugyan veres cserépfedél
alatt torpe szarvazasu kdétornyéval egyiitt, melveket egynehény ko-
labak erOsitenek, 1évén a templomnak vildgositaséra szolgald hat {iveg-
tablds ablakai, Onfoglaldsokkal. Bémenetelt ezen templomban veres
cseréppel fedett bolthajtdsos két, tonnacok alatt 1évo, z6ld festékes, za-
ros és vassarkokon nvyild két a]tok engednek. Mely templomban an-
nak a napnyugot feléll valé végin ugvan két kdlabakon 4&ll6, bolthaj-
tassal épiilt k6kar, mellyben felmenetelt a templomnak dél feldl valo
ajtajan beldl egy hosszu koégradits szolgéltat, 1évén ezen chorusban
hérom rend {il6székek; nemkiilénben alatta is mind a férfiak, mind az
asszonyok boruldszéki, deszkabdl, fejéren és egvformaéra késziiltek,
azon ugyan fejér hét székeken kivill, melyek a férfiak #ilésének helyén,
a fal mellett kiilénds vadnak, 1évén ezeknek héatok s felyiilrél elényuld
fedelek. A prédikdallészék pedig faragott kévekbdl szegletesen kimetcett
parkanyokkal és virdgokkal épiilt, melynek el81rdl valé egyik tébla-
jan vagyon kimetzve eqy pelikan is pislaseivel egytitt, és ézek koriil
ezek olvastatnak: Dondth Gyorgy koltsége, kinek ez cimere. 1710-ben
Ez oltdrt emele. Azon k6vén pedig, melyen a pelikan éllva metizetett,
ezen irds vagyon: Az én Idbam dll igazsdgban. Ezen prédikalldszéket
felviilr6l ékesitti egy deszkdbdl kiillonb-kiilonb festékekkel és aranyo-
zassal virdgoson késziilt velum vagy corona, melynek tetején egy pe-
likéanmadar, alsé péarkdnyén pedig ezen iras vagyon: In Honorem et
gloriam unius veri Dei, et Filii eius Jesu Xti 1710. Tovabba ezen pré-
dikdlldszék eldtt vald piattzdn a templomnak vagyon egy pulpitus, a
feliben alkalmazott jegvz0 fekete tablaval és koriilotte a gyermekek iilé-
sére szolgdld padszékek, nemkiilénben egy kerek asztal is, mely met-
cett parkéanyokkal, arany, lazur és eqgyéb festékekkel ékesitett, készit-
“tetett az uri sz. vacsora kiszolgaltatdsara, ilyen irds olvastatvan felsd
tablajan: Felszegi Sdmuel joéindulattydbol készitette és alta a Nagy
Ajtai Unitdria Ecclanak 1755-ben?’,
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A vizitdcidnak a templomkastélyra vonatkozoé hatdrozatai
(1789. marcius 19—22.)

8. A generalis visitatio maga kijévén a templombdl, oculari ins-
" pectione megvizsgalvan az ecclesia templomat, tornyat, az ezeket ko-
rilvevd varral és ebben 1év® conservatoriumokkal egyiitt, ugy a pa-
rochialis és mesterségjoszagokon vald épiileteket s kerteket és ahoz
képest, amint ezeket taldlta, minek uténna in domo parochiali conside-
ralt volna, tette ezen determinatidkat, et quidem:

Elstbben is: Ami a véarban 1évd conservatoriumokat illeti, minthogy
ezek kozdnségesen mind fdbodl és némelyek koziilik a templomhoz igen
kozel, annak hélyazatjdhoz felnyuld fedéllel fadnak épittetve, az honnan
vagy egy, vagy mas tiiz altal is, kivalt ellenséges {idében azon conser-
vatoriumok ko6zil valamelyiknek igen kénnyen torténhetnék meggyul-
ladasa és ezaltal szilkségképpen koévetkeznek nemcsak a conservato-
riumoknak egészben, a bennek 1év8 jokkal egyiitt, hanem azok altal
a templom s torony szarvazattyainak harangokkal, székekkel és egyéb
megéghettkkel egyiitt hamuva léte, s6t valamint a templom s torony,
ugy az egész var falainak is a nagy tliz &ltal okoztatandé megromlasa,
mind a privatusoknak s mind nevezetesen az ecclesidnak felettébb valo
nagy kéarokkal s romlasokkal: tehat ezen nagy romlasnak s karnak el-
tavoztatasdra s nagyobb securitasnak procuraltatésara nézve ez a ge-
neralis visitationak determinatio’a, hogy a nevezett faconservatoriu-
mok kozill els6bben is azok, melyek a templomhoz kozel, annak hélya-
zatja ald felnyuld fedéllel vadnak épitve, minden haladék nélkiil és
successive a tébbek is, melyek a vér falai koriil épiiltenek, tollaltas-
sanak és mind ezek s mind amazok helyett nem egyebiivé, hanem a var

falai kériil épittessenek masok, k6b6l és cserépfedél ala, felosztatvan
e végre eldre azon var korillette vald helyek ea proportione, amelyet
kivan a justitia és aequitas.

Masodszor: Ami a var falait s ehez kiviilrél ragasztott kébastydkat
illeti: minthogy ezek is a varral egyiitt megromladozott és majd min-
den securitason kiviil vald allapothan vagynak, azért pedig, hogy mint
olyanok, melyekhez az egész communitas kévan . just tartani, sem a
communitds, sem az ecclesia altal illendSleg nem procuraltatnak, s&t
éppen negligaltattanak. Minek okdaért ezeknek is azt areparaticiat, mely
a publica securitasra, mind a templomra s mind a conservatoriumokra
s azokban tartani szokott jokra nézve sziikséges, oly rendeléssel com-
mittalja a generalis visitatio a curatoratusnak és felallitandd presby-
teriumnak, hogy mivel azokhoz az egész communitas tart praetensict
s az egész communitas is hasznalta mind ekediglen: tehat requiralja a
curatoratus és Presbyterium mind a tit. possessoratust, mind pedig a
communitast a varnak és bastyainak communi sumpti procuralandé re-
paraltatdsa irant és ha torténnék, hogy ezen requisitidnak hely ne adat-
tassék, eo in casu az ecclesia maga koltségén successive per partes
proculalja mind a varnak s mind a bastydknak sziikséges és a haszon-
vételre megkévantatd reparatidjat oly praecuatidk alatt, melyeknél
fogva az azokra tenni sziikséges koltsége ne periclitalddjék1s,

176



4. Sepsidrkos e

‘Vagyon egy héaromszegletii forma fundus a falu dereka tajékan
magossocska helyen, melynek vicinusa egyfel6l, um. felyiil Kdrispatak
feldl a parochialis fundus el6tt ugyan Korispatak felé jard orszaguttya;
ahol a koézonséges Szent Gyoérgy felé lejaro ut, harmadik fel6l a sokszor
emlitett Korispatak fel6l valé utbol a falunak fels¢ felibe bejard ut.
Mely mingyart vicinaltatott fundusnak magasabb részibe egy var vagy
kastély, napkeletre, északra, napnyugatra és délre fenn allé négy fe-
detlen bastyaival egyiitt, jo nagy magassagu koéfalakkal. A bastyakban
belOl latszik az az el6tt sok esztendbkkel 16tt poganyok égetésének
vestigiuma; a koéfalai is béboritatlanok 1évén, imitt-amott a tetejérdl
kezdettenek lehullani a kévek. A belsd® ambitussa ezen véarnak jo és
elegendd téagas, fivet teremvén pedig, a pap és a mester kaszalgattyak.
Ezen kastélynak a délre allé ©6t6dik bastyajara erigaltatva vagyon a
torony, sendely megovadagult fedé]l alatt. Harom grédicsokon mennek
fel rea beldl, fenn csereféabdl vald mesterséges erdss kotéseken all a
szarvazattya, még hollyagokkal és in summitate egy baldokbdl késziilt
gombbal s vitorlaval egyiitt. Reparaltalott ezen torony circa annum
1746 és a fedelibe 1767. Vagyon benne két szép uj és nagy harang,
melyekrdl aldbb bévebben. Ezen toronynak napkelet fel6]l vald oldalan
ilyen irds olvastatik: Qui mare, qui terras fabricavil, et caeteris oras
Act 4.24 Quis sit? Salvator nos docet esse Patrem. Mat 21.25. A délrdl
valo oldalén ilyen: Corde humiles Dominus Culiores Nominis ejus 1.
Petr 5.5. respicit utque Potens auxiliat eis Psal. 27.1.

~ A kastélynak kozepiben a fardval egyfeldél napkeletre, masfeldl
napnyugatra, eleivel délre, héatulyaval északra, szép veres cseréppel az
eccla koltségén nemrégiben szarvazdsdba ujitott s béfedett templom,
a korill ezen templomot tarté és ugyan veres cseréppel, nro. 7 k6labak-
kal egyiitt, a cserepezésen délrdl kirakattatott az esztendbszam fejér és
z0ld cseréppel e szerint: 1778. A templom beldl jo tdgas mindeniitt fe-
nydfa deszkdaval padimentumoztatott. Vagyon alatta pap és prédikallo-
sz€ék iranyaban egy kripta, melyet készittetvén titt. Benk&é Rafaj ur,
maga és Horvat familia temetkezett ezel6tt belé, az ajtaja vagyon
templom hata megett észak felé. A mennyezete ezen templomnak egé-
szen kék, lazur, zdld festékkel, minden tdbla megaranyozott, esztergan
metszett gombokkal cifrazott, mely mennyezetnek circiter a koézepén,
a napkeletre allo templom ajtajaval egyfel¢l, masfelél a katedraval
szemben vagyon tébla helyett egy kereken a mennyezetnél alabacska
csliggl koronaforma ékesség, mely koriil ilyen iras vagyon festve: Ao
1759. Mense August. Indust. et Sumpt. Shlis. ac Magnifici Dni Rapha-
elis Benk8: Hic diligit Gentem Nostram et Synagogam ejus aedificavit
Nobis Luc. 7.5 Zelantisve Ecclesiae Unitariade Arkos, In Domum Dej
oblationibus hoc firmamentum extenditur. Memento mei Deus, et ne
deleas miserationes mens 2. Esdr. 13.14. Ezen templomnak észak fel6l
vald feliben, kozepe tdjatt, a k6fal oldalahoz foglalva egy koébdl, alatt
kereken parkanyzott, felyebb szegeletekre formalt prédikallészék va-
gyon, fejér, fekete és sarga festékkel festett: effelett egy korona zdld
festékkel, melynek az alsé karimajan csengettyliformalag aranyfiist-
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tel iittetett filggbeskék vadnak koriil; a tetején egy fabdl csinalt eziis-
{0z06tt pelikanymadarnak képe, két fiai kétfelél mellette, melynek a
kiils6 keriiletein vagyon ilyen iras: 2. Cor, 13. 13 Gratia Dni Nostri Jesu
Xti et Charitas Die, et communicatio Spiritus Sancti Sit cum omnibus
vobis Amen, és ezen prédikalloszékbe a papsag székibdl, melyen gyon-
taros, vassorkokon jaro ajto lévén, feljaro kdégradics. A prédikallészék
el6tt szép tdgas piacocska, ennek kozepében Urvacsordja alkalmatossa-
gaval kitéteni szokott asztal. Ezen felyiil napkelet felé vadnak a férfiak
uloszékei, kétfeldl, um. délrél nro. 9, észak feldl is nro. 9 classisokra
szaggatva, jo fenyOdeszkabdl, elegend® épségben. A délfeldl vald ajton
bel6l jobb kézre a mlgs. Horvath familia boritott, kétszakaszos ul6-
széke. A prédikalloszéken alol napnyugat feldl az asszonyok két klas-
sisokra szakasztott boruldszékei vadnak, kétfeldl nro. 30. Ezek felett,
a fal melleti a templomnak észak felol valé oldala mellett egy dara-
big és napnyugot1 végében cserfa labakon festékesen épiilt kettds cho-
rus, egyikében lévén a pulpitus, holott az énekl®é mesterek a tanuld
gyermekekkel egyiitt szoktak ulni, mely kitablaztatott a kiils6 felin a
mennyezethez hasonlo kék lazuros festékkel, és a prédikalldszek telé
unapkeletr6l vagyon ilyen irds: Laudaie Nomen Domini cuin juniori-
bus in Ghoro. Psal. 148.12. Renovat. sub Curat. Nbli Dno Josepho Gy.
Pup et Agili Paulo Barabds. Ezen Chorusban 1évd pulpituson pedig ez
az 1ras vagyon kitéve: Extructa in Symbolum Pietatis Sumpt. Biassi
Gyorke Vargyasi 1693.

Vilagosittyak ezen templomot dél és napkelet fel6l valo oldalan
harom-harom tabldju, onban foglaltatott, ép és jo ot ablakai, észak
fel6l egy négyszogii iivegtablaju ablakocska, mely nevezetesen a pré-
dikalloszékre szolgaltat vilagosségot, és azon tul, ugyan északrol mas,
a fels6 tébladiban onban foglalt ép, also reészébe megromlott mester
Chorussat és pulpitusat vilagositto tivegablak. Vagyon a templomnak
ket ajtaja, egyik del feldl, bérlett, kétfelé nyilo, vizfollyasos modgyara
megrakott, zold festékes, jo erls, négy vassorkokon jaro, és harmas
erds vaszarok rajta, melynek bels0 szemoldokin ilyen iras vagyon: Non
est hic aliud, Nisi Domus Dei, et Porta Caeli. Gen. 28.17. Ugyanezen
ajté bérlésének a tetején: Inira in Gaudium Dni tui. Matt. 25.21. Ezen
iemplomajto el6tt vagyon egy k6bdl rakott tornac, mennyezetes, veres
cserép alatt. A masik templomajto &ll a templomnak napnyugot felsl
valo végiben didfa festékkel bérlett, jo sorkokon, és ugyan jO erss
vaszarral, amelyen beldl bal kézre vagyon a chorusba feljaro gradics.
Fzen ajto el6tt is vagyon egy kétornac, veres cserépfedél alatt, melyet
in Anno 1778 az eccla maga sumptussdval épitett; rakta pedig két
ecclatagja, um. Kiis Miklds és Tegz® Benedek. A dél fel0l valo tornac
el6tt lenn a varban vagyon egy kdéoszlop, hova az alamisnapénz sze-
désére a pixis v. perselly szokott kitétetni. A torony alatt is vagyon
egy ajté duplas, melyben a véarba szoktak bémenni, vaszar és retesz
rajla, kiviil el6tte cserfa rostély?e.

(Az 1789. marcius 8. és kovetkezd napjain megtartott vizitacio a
végzések 6. pontjdban csak &ltaldnossagban rendeli a templom és kas-
tély fogyatkozdsainak megjavitdsat.)
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5. Székelyderzs

Vagyon egy fundus a falu Alszeg neveztli helyének felsé feliben,
in vicinitatibus északrdl és napkeletr6él az papsdg joszéga, délrél és
napnyugotrol a kozénséges falu uttya, mely fundust koriilvészen egy
négyszegre épitett, némely résziben cseréppel, t6bb részében pedig sen-
deliyel tedett ép, magos kastélly, melyet négy szegeletin harom-harom
szakaszokra, vagyis contignatiokra osztott és szakasztott cseréppel fe-
dett négy er6s bastyak erdsitenek, 1évén napkeletrdl a kastélly koéfala
folyasaban egy a tobb bastydknal magosabb, tseréppel fedett kéto-
rony, melyen a kastéllyban bényild ajtd vastag cserefa deszkajanak
eleje nyolc vaspéantokkal erOsitietett meqg, 1évén sorkai vaspantokon
forgok, zéarjai beldlr6l vasretesszel és keresztill az ajton belil a ko6fal-
ban jéro vastag faval bézaratdk. A torony alja boltozatos; az ezen to-
ronyban sendelyfedél alatt 1évé feljdrast engedd gradics mintegy maés-
fél olnyileg kiijel a torony oldaldan vagyon. Vagyon észak feldl is ezen
a kastélyon mas er6s cserefa ajto, melyet is keresztiil hét vaspantok
erdsitvén, vassarkok tartanak, vasretessze lakattal zaroltatik. Ezen aj-
tén beldl jobb kézre vagyon a kastélly gondviseldjének kohdzacskéja,
melynek ajtaja vassorku és fakilincst faban foglalt égy iivegablak &l-
tal vilagosittatik; tlizeld kemencéje paraszt kdjhabdl valo; kereken be-
16] fastompokrdl, vagyis labakrdl a kastély tetejére szarvazott sende-
lyes arnyék aljan a dersi communitasban laké emberek magok szabott
rendek szerént tartjak gabonas szuszékjokat, az ezeken felyil 1év6 ge-
renddkon pedig ladajokat és egyéb féltébb hazi portékajokat. Eszak
fel6l vald ajton beld! mindgyart a kastély gondviseldje hazacskdja mel-
lett sendellyfedél alatt csereboronabdl épiilt két gabonéasok is vagynak,
melyek koziil az egyik T. Demeter Jénos Okegyelméé, mellette a ma-
sik tekintetes Sebessi uraké. Mind a két gabondsok magok &ltal épittet-
tek, s birjdk az ecclésia engedelmébdl. A négy bastyakat is hasznalya
a dersi communités, az maga koltségeinek azok szakaszaiba valo téte-
lével.

A fundusnak kozepén vagyon égy 19 kolabakkal kiviilrdl meger6-
sitett, egészen cseréppel fedett szép kotemplom, melynek 1évén két aj-
tai, égyik délrdl égy kiis cserepes kOtorndc alatt nyit utat a templom-
ban. Ez diofestékes vassorku és vaszaru, a mas napnyugotrdl ugyan
cseréppel fedett kiis kOtornac alatt kétfelé nyilo festékes ajton enged
bémenetelt, melyen kiviil ezen esztendbszdm vagyon: Ao 1781. Bels®
felén pedig ezen irds olvastatik: Parocho Loci Martino Kovdats: Reclore
Scholae Francisco Imre: Curatore Ecclesiae Laurentio Veress: Artifice
Januae Andreae Elekes. Ezen ajto is vassorkokon forgo; bézarasat be-
16] reteszben jard vas tartya. Hat ablakai ¢nban rakott iveg altal vila-
gositanak. Padimentuma ezen templomnak jobb részint deszkas; két
uldszékei, ti. a papsagé egyik ugy altalellenben, a méasik a nobilitasé,
mindenik a templom ko&fala mellett hajtottak, a t6bbek mind a férfiaké
és asszonyoké boruldk. A templom piacédn a papsdg széke eldtt 1évd
kerek asztal mellett vagyon egy gombos, z6ld festékil pulpitus. A pré-
dikalldszék a templom nagyobb részét a kisebbel egybenfoglald arcus
eleiben észak feld! vagyon kdébol épitve, mely felett 1év6 festékes gom-
bos koronénak, vagyis volumnak kiils6 karéjan ilyen iras olvastatik:
Isai : 58 w. 1. Kidlts tellyes torokkal mint a trombita, meg ne sziinnyél
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emeld fel a te szodat. I.Tim. 2 w. 5. Egy az Isten, egy a kézbenjdré is
Isten és emberek kOzdtt, az ember Jeésus Kristus. Beldl az aljan ezen
iras: Psal. 40. w. 7.8.9.10. Aldozatot és ajdndékot nem kivanok akkor
mondék: Imhol vagyok én, hogy cselekedgyem a te akaratodat. Hirde-
tem a te Igazsagodat a Nagy Gylilekezetben, ime az én ajandekaimat
meg nem tiltom. Barta Mihdly és Dénes Jutka csindltatidk Ao. 1759.
Okldndi Elekes Andrds csindlta. A napkelet feldl valé végiben a temp-
lom oldalan egy rédmaban fliggé irott virdgos kartan feltl ilyen iras
olvastatik: I. 1Tim. 2. w. 5. Egy az Isten, egy a kOzbenjdré is Isten és
emberek koézott az ember Jésus Kristus. Dél feldl valo ajté felett pedig
ezen esztenddszam: Anno 1775. — A napnyugot fel6l vald végiben két
kolébakra épitve vagyon egy tdgas kdkar, melynek oldalan ezen irasok
vagynak: Keressétek el0szor az Istennek orszagdt és annak igazsagdt,
annak utdnna mind azok étel, ital, ruhdzat! hozzdadatnak tii Néektek.
Matt. 6. w. 33. Alabb is mindgyart ilyen iras: Renovatum Ao. 1726, exis-
tentibus Ministris Ecclesiasticis Pastore Thoma H. Szent. Madrtoni; Rec-
tore Scholae Alexandro Gejzanovio. Curatore Georgio Istvdn, Aedili-
bus Stephano Deési, Georgio Pdl et Johanne Menvyhdrt. Ezen bolthajta-
sos kbkarbol egy vassorku, vasreteszes zaros ajton nyittatik keriild
kO8gradicson bolthajtas alatt felmend ut a templom hijjara.

Ezen leirt templom mindeniitt beldl parkanyos, boltozatos, kiviil a
templom két végeinek tetején két uj pléhcsillagos gombok vagynak,
ugy a torony tetején is egy vitorlas pléhgomb. Vagyon ezen kastély-
ban dél feldl valo szegeletbastyan beldl egy bd és jo vizii, k6bdl rakott
mély kut is.20

A vizitacionak a kastélyra vonatkozé hatdrozata:

A templomnak és kastélynak batorsagban lehetd helyeztetésére
elkertilhetetleniil szitkségesnek talalta a visitatio, hogy a fabol épult
conservatoriumok helyett k6bdl vagy téglabdl valok allittassanak, cse-
répfedéllel és azok is nem a templomhoz k6zél, mint vagynak a sub nro
3-tio megnevezettek, hanem inkabb a kastély falai mellé: azért is ezt
meghatarozza.2!*

* JEGYZETEK

1 A Székelyidld leirasa tOrténelmi, régészeti s népismei szempontbél. I—VI. Bp.
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\ EMLEKEZTETO KELEMEN LAJOSRA
(1877—1963)
SZULETESENEK
SZAZADIK EVFORDULOJA ALKALMABOL

»

SZABO T. ATTILA

KELEMEN LAJOS A SZEMELYES EMLEKEZES FENYEBEN

Nagy tudos csak az lehet, aki
embernek is nagy.

Melich Janos

1. Mikor Kelemen Lajos sziiletésének szazados évforduldja koze-
ledtével dr. Kovacs Lajos pilispék ur és e folydirat gazdaja, dr. Erdd
Janos teoldgiai tanar baratom arra szolitott fel, hogy az iinnepelt sze-
mélyével kapcsolatos személyes emlékeimbdl valamennyit vessek pa-
pirra, elsé gondolatom a feladat el6l vald kitérés volt. Magam ugyanis
tobbszor irtam hosszabb-révidebb méltatast mar életében, aztan meg
kériinkbdl vald eltévozta utén is az erdélyi térténetirds nagy mesterérél,
s ugy gondoltam e jelentds évforduldn méltassdk mésok az 6 emberi
nagysagat és tudomanyos, illet6leg tudomanypol1t1ka1 érdemeit. Az el-
s6 gondolathoz valé ragaszkodastol végiil is a szerkeszidnek az a ra-
beszélé érvelése téritett el, hogy a folydirat ebbdl az alkalombdi nem
finnepi méltatdst var télem, hanem azt, hogy magam, aki életem java
részét az 0 kozvetlen koérnyezetében orok tamtvany és munkatdrsként
toltottem el, hozzam-vigyem .6letkdzelbe” a mai olvaséhoz az O —
sajnos, a fiatalabbak szémadara él6 wvaldsagaban mar teljesen ismeret-
len, a kdzépkoritak és id6sebb rendiiek szamdara az elamito tudas ma-
gasségaban tavoli, egyre inkabb koédbe vesz6 — emberi alakjat. Szeret-
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